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PERSONAGGI ATTORI

Co ot Lot

L'ebreo ELEAZARO . . . Sig. Villani Giuseppe

Il Cardinale GIAN-FRANCESCO
DI BROGNI, presidente del

Coneilio . . . . . . . S8ig. Medini Paolo
Il principe LEOPOLDO . . Sig. Corsi Iginio
La principessa EUDOSSIA, nipote

dell’ Imperatore . . . . Sig.2 Corsi Linda
RACHELE . . . . . . S8ig.® Blume Bianca
RUGGERO, gran prevoslo della

citta di Costanza . . . . Sig. Luiseili Pietro
ALBERTO, sergente d’armi degli

arcieri imperiali . . . . Sig. Mazza Severino
Araldo d’armi . . . . . Sig. Turco Luigt
Ufficiale . . . . . . . Siz. Micheloni Annibale

Popolo di Costanza — Corteggio dell’ Imperatore
Cavalieri e Dame — Principi — Duchi — Prelati
Magistrati — Grandi dell' Impero — Israelili, ece., ecc.

NB. Le indicuzioni di destra e sinisira, dalla Plalea.

Nella citla di Costanza il 1414.



aaeslro concerfatore Direllore per le Opere sig. Tenziant Lugenio.
Allri Maeslri concerlatori in sostiluzione del sig. Terziani,
signori ¥Franco Facclo, Bama Gian0 e PANONCELLI Gio. BATSISTA.
Maeslro Direllore dei Cori sig. Zamm E. Soslilulo sig. Virucer M.
Primo Violino solista sig, Conseruint V. Soslitulo sig. Rameazzini G,

Primo dei secondi Violini per 'Opera sig. Bastost Gioy.
Primo Violino per i Balli sig. Boverui G. Soslilulo sig, PErosi L,
Primo Violino dei secondi pel Ballo. sig. Ressi MicHELE.

Prime Viole per 1'Opera signori CAVALLINI ELGENIO e FiorATt PigTRO,
Prime Viole pel Ballo signori Saytecur Giov. e Fioram PieTno.
Primi Violoneelli a vicenda per 17 Opera signor ;'l‘nwrll e QuareNem G.
Primo Violoncello pel Ballo signor Senato FrAxcEsco.

Primo Conlrabasse al Cembalo sig. Necni L. Soslilulo sig. CATAnAs: L.
Primo Conlrabasso pel Ballo signor Mosa ALESS.

Primi Flauli
per ’'Opera sig. Pizz1 Francesco - pel Ballo sig. ZAMPERONI ANTORIO.
Ollayino signor RiverzA Luiel.

Primi Oboe )
per "Opera sig, Cosvaroxigry €esane - pel Ballo sig. Tamponisi R.
Primi Clarinetli
per I'Opera sig. Basst Luier - pel ballo sig. Variseo FRANCESCO.
Primi Fagotli
per 1’0Opera sig. Tonsiant Antoxio - pel Bullo sig. BonenetTi G.

Primi Corni, per I'Opera signori Caemort A. ¢ LancuiLier M.
pel Billo sig. Manriaxi GIUs.
Prime Trombe, per 'Opera sig. Faupa G. - pel Ballo sig: Priona E.
Prime Cornelle per Opera e Ballo signori Priora EUG. e Axc.

Primi Tromboni signori BErNanpi ALes. e BIANCALANA GIUS.
Bombardone Sig. CASTELL] ANT.

Arpa, sig. Boyio AxcrLo, (omenl ¢ RaBoscHl AMALIA.
Timpani, sig. Gavast L, - Gran cussa, sig. Rossi GAETANO.
Organo e Fisarmonica, sig. Zamn E,

Direllore di Scena, sig. D'OrMEVILLE cav. CARLO.
Rammenlatore sig. Tinmaxz 610, — Bultafuori, sig, Ancuixti GaeT.
Scenografia : Direllore invenlore delle Scene
sig. Feananio Canto, Professore aggiunlo alla scuola di Prospelliva.
Soslilulo sig. GANDAGLIA ALBERTO.

Artisti eoHaboralori della Scenografia
signori: TENcALLA Gius., FANPANT ALP., SAtA Luier, AscHieni Gue.,
LOVATI FRAN., COMOLLI Amp,, Luzii ANT., ZH BI ANT.,
Monruzzi Fi., CAVALLOTTI Do., Mauni FEn., PesenT! Do., DELc’Onro Viy,
CAVENAGHI EX., CALDERARA LUIGL
Direllore del macchinismo: signor FERRI ANMBROGIO.
appaltalore del macchinismos signor AsiaTi AXTONIO.
Fornilore dei Pianoforli: signor-Ersa Luiel.
Vesliarista praprietario: siznor Zinrenoxt Luicr.
Allrezzisla Proprielari, signori GAer. e Pigtio Cnoce.
Appallalore dell Illumm(mum. sig. Pozil GIUSEPPE.
Fiovisla e pinmisla: st"nnra Boroxt TERESA,
Parruechiere: signor Vesecont EUGENIO,
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ALTASABUENANPREVAL v

Un quadrivio nella citta di Costanza. Da una parie lo gra-
dinala ed il peristilio d' una chiesa; dall'altra sull’ an-
golo d'una via la boliega d' un orafo-pioiellicre. Tulle le
case sono addobbate a festa. Molle fontane.

Lo porte della ehiesa sono aperte: il POPOLO ehe non ha
poluto pencirare nell'inlerno é inginoechialo sui gradini
del peristilio: in mezzo alla piazza UDMINI ¢ DONNE
che passeggiano. Pin lardi sulla poria della boltega si
mostrano ELEAZARO ¢ RACHELE. Nella chiesa si ode
suonare |'organo, accompagnando I'Inno ambrosiano che
@ cantato a coro pieno.

Conoisrenso Te, Deum laudamits,
Te, Dominum confitemur:
Te, w@ternum Patrem
Omnis lerra veneratur.
(S’ede dentro alla boticza dell’orefice un picchiar di martelli)
Un eororaro In tal giorno sacro e splendido,
Di chi é dunque questo Lello,
_ Dove s’ o0sa lavorar!
Ux artno  E la casa d’un erelico:
D’ un ebreo quest’e il ricello
Pieno d’or, d’Eleiizar.
(Eleazaro e Rachele escono dalla lora bottega)
Arcom por. Guarda la, (edditands Eleazaro)
Avrnr (guardandolo biechit Gli & lui che vien.
Ruc. (trepitando si stringe al padre, nel vedersi fatta segno agli
Padre, padre'... Siam guardali sguardi)
Da cosloro... e minaceialil...
Qui reslare non convien!
(i ritiranc in disparte: mentre dalla chiesa s’ode cantare di nuova)



6 ATTO
Coro InTERNO Plent sunt ceeli et lerra
Majestatis glovie e,
(In questo mezzo tempo apparisce in fondo alla piazza un uomo
avviluppato in un mantello, che guarda verso la bottega di
Eleazaro. Alberto nota codeslo straniera e lo segue da vicino

eome lo conoscesse, alfine lo raveisa meravigliato e lo saluta
rispettosamente)

SCENA 1L
LEOPOLDO e ALBERTO.

Avs. Sotto mentite spoglie, enlro le mura
Di Costanza, o mio prineipe, vi lrovo?
Lo, (ponendogli una mapo sulla bocca)
Silenzio! Da te solo, o fido Alberto,
Esser vo’ ravvisato...
Ave. Ma dall’Imperalor siete aspettalo?
Lero. Ignori Sigismondo
Ch’io sia venulo, almen fino a slassera.
(volgendosi nella piazza e vedendo tanta gente)
Ma, qual immensa folla
Di popolo qui veggo!
Avus. E non v’é nolo,
Ch’oggi I'Imperator giunge in Coslanza,
Per aprir il Coneilio?
Dove Prenci e Prelati
Voglion dar pace alla discorde Chiesa,
Conceder la liara,
Estinguere I’ errore,
Di Gian Huss giudicando empio lo scisma;
I parligiani suoi,
Que’ fanalici Ussili
Per il voslro valor eadder punili.
L’ Imperatore, qui, quesl’oggi isfesso
A celebrar si appresla
Del suo diletto eroe I'inclile gesla.
Cono secra Cmesa In te, Domine, speravi;
Non confundar in wiernum.
Acs. Udite gl’inni saeri!




PRIMO 7
Leo. Andiam, ché piun ¢’ intenda...
(fra sé, guardando commosso la casa di Rachele)
(E di ricomparir I’ora si altenda.)
(esce con Alb.: intanto il popola é tornato ad invadere la piazza)
PoroLo Viva! Osannal... Onore e vanto
Degli esercili al Signor!
Lieto salga il nosiro eanto
Al suo frono di splendor.

SCENA III.

1l gran prevosto RUGGERO scortato da guardie
e seguito da pubblici banditori e Detti.

Ruc. In questo di solenne,
In cui s’ apre il Concilio,
Della cilta supremo magistrato,
Ecco I'edilto che bandir si deve.
Axac.Jl prence Ledpoldo
Col favore del ciel fiaccata avendo
Degli empi la baldanza,
Il Concilio che siede entro Costanza,
Di Cesare nel nome
E del Roman Legato,
Al popolo larghezze ha decretato.
Cono A si lieto annunzio
Si rallegra il cor...
Viva il gran Concilio
E I’ Imperator!
Anar.Nel tempio, in un sul mattin,
A Dio si canferanno inni di grazie:
A mezzogiorne, sulle piazze pubbliche,
Larghe zampilleran fonti di vin.
Cono A si lieto annunzio
8i rallegra il cor...
Viva il gran Coneilio
E I'Imperator!
{Si torna ad udire nella bottega di Eleazaro il ripicchiar di martellf)
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Ruc. Che fial... Gran Dio, che ascolto!
E donde vien I’importune rumore?
In guesto di solenne,
E qual ¢ mai la saerilega mano
Che ardiseca cousumar lavor profano !
Cono (indicando al gran Prevosto la bottega di Eleazara)
E presso quell’ eretico
_ Che s’ode lavorar.
E un gioielliere ebraico,
Il ricco Eleazar.
Rue, Andate. Che qui traggasi
Incontanente io vo’.
Del sacrilegio orribile
L’ audace io puniro!
(Le guardie vanno nella bottega dell’orafo, fra la gente che guarda)

SCENA 1V,
ELEAZARO e RACHELE condotti dai soldati e Delti.

Rac. O mio padre, mio padrel.,. (aceostandosia lui spaventata)
(volgendosi a Ruggero) Ah, vi scongiuroi
(Ahimeé! Che si vorral... Non I’abbandono.)

Rue. Ebreo, la tua baldanza (ad Eleazaro)

La morte merito! In di feslivo
Lavorar ?...

BLE, (freddamente) Perché no! Non sono io forse

Figliuolo d’Israéle?
De’ Crisliani il Dio
Comanda forse a me/

Ruc. Taei!
(volgendosi al popolo) L’ udiste?
Al ciel ei move insullo,

E maledice al noslro santo eculto!

Ece. E perché I’amerei?

Condannali da voi, su rogo infame
Periano i figli mieil...

Rue. Ebben, li seguirail... Del tuo supplizio

Esiremo lo spettacolo fia grato
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Al nosiro imperalore;
E la solennila sara maggiore.
Cono A si lieto annunzio
Si rallegra il cor...
Viva il gran Concilio

E I’ Imperator!
(Nel mentre i soldati stanno per trascinare Eleazaro e Ra-

chele, esce dalla chiesa, seguito da un’onda di gente il
Cardinale Brogni, il quale per poco si ferma sull’ alio
della gradinata)

SCENA V.
il Cardinale BROGNI e Detti.

Rog, (vedendo scendere il Cardinale)
Il preside supremo del Concilio,
Il Cardinale Brogni!
Buo. (mostrando Eleasz, e Rach.) Ove traéte
Costor?
Ree. E’ sono Ebrei,
A morle condannati.
Bro. Il lor delitto!
Rue. Di profano lavor I’ empie lor mani
In tal giorno macchiar.
Bno. (ad Eleazaro) A me li appressa.
Ti chiami?
EiE. (fieddamente) Eledzar.
Bro. (ripensando) Nuove fal nome
Non torna a me...
ELg. (sempre Sfreddamente) D eerlo.
Buo. Un’ altra volta... altrove, io U ho veduto.
FEre. A Romal... Ma, se ben io mi ricordo,
Non eravate allor del ciel ministro;
Avevate una moglie...
Ed una figlial.. o
Bro. Ah! taci! D’un marito
E d’ un padre rispella il cor ferilo... ;
Tullo perdei! Sol Dio, conforto ai mesti,
L’ Ebrea 2
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Rimane a me, che accolse i voli miei..,
Suo servo or sono e suo ministro in terra...
Bre. A noi per far la guerra! (fnterrompendolo)
Bro. E forse per salvarvil (calamo)
Ece. Scordar non so che per voslro eomando
Da Roma un di venni cacciato in bando!
Roe. Quale ardir!
Bro. (con calmay  Non pertanto
A lui fo’ grazia inlera.
(avvicinandosi ad Eleazaro e stendendogli la mano)
Va pur: libero seil la man mi slendi:
Fratello a me sarai...
Se ti offesi, perdona a me!

Ere. (gli da la mano, ma esclama fra s¢) (No, mai )
Bro. Se, oppressi ognora da ria senlepza,
Odian cosloro la nostra fe,

Col tuo perdono, colla clemenza
Li riconduci, Signor, a le!
Ric. (Tanta bontade, tanta clemenza
Ogni pensiero cangiar mi fe'.
De’ Cristiani pit la eredenza
Odio e ribrezze non desla in me.)
Bre,  (Per la sua vana, tarda clemenza
Io non vacillo nella mia fé,
Abborro sempre la lor credenza:
V’ ¢ una barriera fra loro e me.)
Coro (a Brogni)
Tanta bonlade, tanta clemenza
In te, sostegno di nostra fé!
Meravigliato di tua polenza,
Ogouno & inchina dinanzi a te.
Rue. Tanta bonlade, tanta clemenza
Per quesli infami giusla non e.
Si compia alfine la lor sentenza:
Fia che trionfi la nostra fe!
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Bro. S’apran le braccia all’ infedel :

E santa legge che vien dal ciel!

(Il Cardinale ordina che Bleazaro e Rachele sieno lasciati
andare nella loro casa: e nessuno osa tocearli: quindi
seguitn da Ruggero egli esce lentamente in mezzo al popolo
clie rimane attonito e gli tien dietro silensioso ; talche la
plazza rimane deseria)

SCENA Vi

LEOPOLDO, venendo da una via contraria di dove usci
il popolo, guardandosi attorno con cautela.

Quella folla importuna
Da questi luoghi alfin trae lunge il piede;
Ed io posso inollrarmi
Senza perig“o aleun, (ternando a guardarsi attorno)
Solo son io.
(s’avanza fin sotto il balcone della casa di Elcazaro e chiama
_ a bassa voce)
0 mia Rachele, ascolta il canto mio.
Lontan dal suo bene
La vita passar
E sol da le pene
I di noverar,
Per core fedele
- E strazio crudelel...
Ma il giorno pur vien
Che I’alma desia...
Ah, tutlo si oblia,
Stringendoti al sen!
»1 lidi novelli,
»Dov’ io trassi il pie,
»Mi parver men belli,
»Diviso da le.
»0 strazio crudele,
»Per core fedele!
»Ma il giorno pur vicn
»Che I’alma desia...
»Ah, tutlo si oblia,
»Stringendoli al sen!)
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SCENA VII
RACHELE ¢ LEOPOLDO.

Ruc. (uscendo di sua casa)
Samuél, siete voi!
Leo. Vedi, son io.
Ric. V’ arrise la fortuna,
Mentre foste lontan?
Lro. Se ancor tu ami,
Samuéle e felice.
Ric. E non amarlo
Polrei! la slessa fede
Abbiam, lo slesso Dio ei benedice
Enlrambi. I tuoi pennelli
E I'arte lua ch’io slimo,
Valgon bene i lesor del padre mio.
Lro. Rachele, angiol di Dio,
Come potrei vederli !
Rac, Oggi tu deéi
Venire... questa sera.
Leo. E che dird tuo padre?
Rac. Non temere ;
fo casa celebriam la santa Pasqua,
Com’ordina il Signore a’suoi fedeli..,
Leo. (O ciel!)
Ruc. E in questo giorno,
Nell’ ospilal suo telto;
Qualunque Israélita ¢ bene accetlo.
Leo. Una parola ancor... (alquarntto confuso)
Rac, (spingendolo) Vanne: una folla
Di gente verso qui venir vegg’io,
Leo. Rachele... ascolla.,. (vorrebbe dire qualche cosa)
Ruic, (vicusando d*udivle)  QQuesla sera... Addio!

(Essa vede uscire da casa sua una serva , si accompagni a

lei ¢ s’allontana: Leopoldo si ravviluppa nel suo mantello
e st disperde nella folla che da tutte le parti invade la
piazza. Le campane suonano a festa. Le fontane che si
erano vedute tntorno alla ptazza scaluriscono vino , irn-
torno a cui il popolo si aﬂ,;.r'lrr.)
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SGENA Vill.
POPOLO , UOMINI ¢ DONNE.

Coro  Affreltiam; cheé gia I’ora s’avanza
In cui dee cominciar I’esultanza: :
Aduniamci qui tutli d’intorno £
Della fesla concessa a goder. LDHD Y
Ogn’ istante di questo bel giorno
A noi rechi novello piacer.
(andando verso la fontana del vino)
Arcost  Di buon vin perenne vena
Qui zampilla a larga man.
Avtut Vi s’ immerga ogn’allra pena.
Turtl Beverem sino a doman!
(vanno a empire i bicchieri e besono allegramente)
Eceo qua quel buon vin...
O prospero destinl...
Celebriamo il Sovran, :
Che fa colla sna man pemna
L’acqua eangiare in vinl!..
Beviam! Se fosser mille
I membri del Concilio,
A flulli non a stille
Beviam, beviamo a lor!
Andiamo in wisibilio,
Amici, in loro onor!
Us seviTone (al suo vicino , volendogli strappare il vaso eh’ ci
tiene in mano)
»So0l per me questo vaso ho ripien;
»La mia parte m’hai preso, o villan!
L’acrro  »Non son io...

I .}
e o V0

i

It eninto »Vo’ codeslo dabben!
L’svtro  »Temi, ola, I'ira mia!
I enino »Questa man

»Ti fara che non beva pia vin!
L’surro  »Tu non sei pit che un vil malandrin!
(fanno per accapigliarsi: la gente si frappone , dando
loro da bere)
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Usveccmio»Via, non si faccia di lali seene;
»Le sono cose che non van bene.
»Che! forse meglio non & trincar
»E in coro tulli gqui ricanlar!
Coro »0 prospero deslin!...
»Celebriamo il Sovran,
»Che fa colla sua man
»L’ acqua eangiare in vinl..
»Beviam! Se fosser mille
»1 membri del Concilio,
»A flulli non a stille,
»Beviam, beviamo a lor!
»Andiamo in visibilio,
»Amici, in loro onor.
f’ (Alcuni 51'& presi dal vine si danno a ballare e gli aliri It
d/j [ Vad S imitano; anche le donne si mescolano alle loro danze, du-
Vif oW rante le quali Eleazaro e Rachele compariscono , costet
» et ~— dando braceio al padre; stanno per attraversare la piazza,
L allorche s’ odono grida :)

——
SCENA IX.
RACHELE, ELEAZARO e Deti.

a

Povoro Evviva, eyviva, evvival
Il gran corleggio arriva.
(andando a vedere ansiosamente di dove s’inoltra il eorteo)
Lento sen vien vér qua:
Fra poco ei qui sara,
(Bespinti dall'onda della folla Eleazaro e Hachele sono por-
tati fino sui gradini della chiesa: la si fermano, dppog-
giati al muro del tempio. Al suono di marcia maestosa e
brillante comincia a sfilave il corteo. Alcuny soldati, con-
dotti da Ruggero, fanno star indietro la moltitudine)
Eie. (a Rachele, quando sono fra la gente)
Come mai fra tanto popolo
Si pud luogo rilrovar?
Ruc. O mio padre, andiam, seguitemi;
Noi potrem di qui guardar.
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SCENA X.
RUGGERO e Delti.

Rue. (al popolo, facendolo dar addictro)
Su, largo! fate preslo,
Operai, cittadinil...
(nel passare gli corre Pocchio sopra Eleazaro e sua figlia)
O ciel, che veggo?
Ardir profano ed empiol... :
Sulle porte del tempio
Rifugiarsi un ebreo!
(volgendost al popalo) Voi lo vedele,
O crisliani. E lollerar polele
L’ impronta de’lor pié¢ sui sacri marmi!?
Por. Egli ha ragion. (fremendo)
Rus. Seguiam di Dio I’esempio,
Che i mercanli scaceid fuori del tempio..
Pop. (con gioia feroce, inveendo contro l'ebreo)
Nel lago perira
Codeslo ebreo vigliacco..,
Ogui figlivol d’Isaceo
Morir, morir dovra!
Evre. (presentandost intrepido innanzi al pepolo tumultuanic)
Ebbene, che pretendi,
Stirpe d’Amalecili?
1l sangue mio li prendi,
Te a nuovo sangue ineilil
D’ un esser maledetto
Abbia fine il dolor...
Venite pur.. v aspello:
Non ho di voi timor!
I rop. (compreso di meraviglia involontaria, lo guarda, poi scoppia)
E troppa audacia: non v’é perdono:
Periscan tulli questi infedel!
Da soffrir essi vivi non sono;
Il lor supplizio domanda il eiel.
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Nel lago perira
Codeslo ebreo vigliacco...
Ogni figlivol d’lsacco

Morir, morir dovra.
(Il padre e la figlia che si tenevano abbracciati U'un Ualtre

vengono separali dal popolo furente, che vuol trascinare
Eleaz. da una parte, mentre altri circondano Rac. e stanne
per irascinare essa pure. In quesio punto si presenta Leop.)

SCENA XI.

LEOPOLDO vedendo RACHELE eircondata
@ trascinata a forza e Delti, quindi ALBERTO.

Leo. Oh! Che veggio? Rachele!

(gettando il suo mantello ¢ correndo a lei)

Son leco, o mia dilelta.

(volgendost alla moltitudine)

E voi che I’insultale, anime vili,

Indietro, indiefro; presto!

(cavando la spada)

O queslo aceiaro a voi sara funeslo!

(Il popolo indietreggia attervito : Leapoldo piglia per mano

Rachele e fa per condurla seco. In questo momento s’ a-
vanza una ronda di soldati alla cui testa é Alberto)
Arp. (avanzandosi, ordina @’ suoi soldati di arrestare Leopoldo)
Si arrestil...
(Leapoldo che aveva cercato di evitare i suoi sguardi si
volge in questo istante ed € riconosciute da Alberto, che
rimane con_)’usn}

- O ciell...
(Leopoldo stende verso lm' la mano e con gesto imperioso

gli comandn di far ritirare i soldati)
.+ Soldati,
Non Iale un passo!l.. E questl svenlurati
Vadan liberi ancor...
Li lasciate, o temete il mio furor!
(Zutti rimangono attoniti di: quanto é accuduito)
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Rac, (L’ arcano chi mi svela,
Che al mio pensier si cela?
Questa gente in furor,
Ad un suo solo accento, ! d{,
Colta appar da spavenlo ;| o/
E da nuovo terror!
Dio del cielo, io 1'imploro.
Qual ha desso poler!?
Io finora I’ ignoro..,
Si smarrisce il pensier.)
Lico. (softovoce ad Alberto)
Le sia sempre celato
Il mio nome e il poler:
Quel cor saria squareiato,
Se conoseesse il ver!

ELk. (Dio del cielo, che adoro,
A te volgo il pensier:
Sien punili eosloro ' E1 A
Dal tuo giusto poter.) SRy i
Coro (Tanta genle in furor i)

Ad un suo seolo aceento,
Colta par da szomenlo

E da ignoto Lerror!)
(8’odono le trombe che annunzians Favvicinars: el

solenne corteo)
Pororo Il corteo viene qua:
Di qui ben si vedra.
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ATTO
SCENA XII.

Il Corteo Imperiale, e Dotti.

(Il corteggio imperiale passa per andare all’ apertura del

Coneilio. Il popolo si fa da banda per dar luogo e vedere.
Cominciano la processione i trombettieri dell'lmperatore, i
porta-bandiere e gli arcieri della citta di Costanza, i maestri
delle varie Confraternile d’arti e mestieri, i soldati, gli
araldi, i dipendenti del Cardinale Brogni, le sue handiere
e quelle della Santa Sede: i membri del Concilio coi loro
paggi e segretari; poi il Cardinale Brogni a cavallo fra
paggi e gentiluomini; quindi gli araldi ed i vessilliferi
dell"impero : infine I’ imperatore Sigismondo a eavallo,
preceduto da paggi e da scudieri, circondato dai Grandi
¢ seguito dai Principi dell’ impero )

Cono (guardando il corteo che sfila lentamente)

Quanti invilli guerrier:
Quanti pro’ cavalier!
Come sono pomposi,
Come vanno orgogliosi!
Che splendore, che fesla,
Che bel di ci si apprestal
No, speltacolo egual
Mai non vide morfal. —
A questi prodi omaggio!
Brillan nei sguardi lor ~
Baleni di coraggio

E di valor! :
Lor diede il brando il éiel,

Sterminio agl’ infedel!
(Intanto Bach., Leop., Elea. ed Alb. rimangono in disparte)

Rac. (Chi mi svela un tal mistero;

.49~ Che mi fa gelare il cor?

skt :_("( ~ Di scoprirlo invano io spero:

Lo rfcopre un vel d’orror.)

Leo., Aus.  (Niun le spieghi un lal mistero,

(ALY,

Ch’eé spavento del suo cor...
Ah, se mai sapesse il vero,
- Ne morrebbe di dolor!)

'! dL‘-‘ L'(!‘!f- J}:!}:r ce

v

A

¢!
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Bik. (Perché taccia la vendelta,
Or si fugga da coslor.)
(abbracciando con trasporto Rachele)
Vieni, figlia mia diletta:
Vien, Rachele, mio lesor!
Coro (sempre intento a vedere il corieggio che passa)
Agli eroi gloria e onor!
Il fedel brando lor
Distrugge i tradilor...
Ecco I’Imperalor!
Coro 15TERxO (nella chiesa e suono di campane)
Te, Deum laudamus: te, Dominum confitemur:
Te @ternum Palrem omnis lerra veneratur.
Pororo Osanna, gloria, ouor
Al grande Imperator!
(INel momento che passa Ulmperatore, Leopoldo st nasconde
e si disperde. Rachele se ne accorge. Eleazaro guarda
sdegnoso. L'organo suona: il popolo applaude.)
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ATTO SECONDO

SCENA PRIMA.
In casa di Eleazaro.

ELEAZARO, RACHELE, LEOPOLDO e molti EBREI uomini
e donne, parenti di Eleazaro sono seduli a tavola per
celebrare la Pasqua: Eleazaro @ nel mezzo, Rachele e
Leopoldo alle estremita della tavola. Eleazaro intuona la

seguente preghiera e lutti rispondono.

Cono 0O Jeova, discendi,
Discendi quaggit:
Proteggi, difendi
} La fida tribu.
= Se vuoi che in te speri
S L’ afflilto Isriel,
3 = 1 noslri misteri
Q Non scopra infedel.
BEre: =  Se perfidia o iradimento
= Quivi avesse a penetrar,
Lo spergiuro di sgomenlo,
0 Signor, fa lu tremar!
(levandosi e con maesta volgendosi ai convitati)
E voi, voi tulli di Mose figliuoli,
Pegno d’alleinza
Ch’a’ nostr’avi infondea salda speranza,
Mangiate il pane mistico
Che la mia man sacro.
E che I’impuro lievilo
Giammai non altero.
(distribuisce il pane a tuti e per ultimo a Leopolds)
Leo. (Cielo!)
(accetta esitando ; e vedendost non guardato , getta il pane)
Rac. (che se n'é avveduta)
(Che mai vegg'io!)
(s’ode d’impropviso bussare iteratamente alla porta: tutti sono turbati)
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CoroChi mai vienel... O terror! - :

Evg, (ai convitati) Spegnete loslo
Le faei... A veder va. (a Rachele)
Ruc. (smarrita) Padre, non oso.

Eve. (andando vicino alla porta e chiedendo a quei di jfuori)
Chi viene a casa mia,

In ora cosi tarda?

Vo (dal di fuori) Aprite, in nome
Del nostro Imperator!

Eur. (af convitati che eseguiscono) Tullo si celi.

Ruic. (a Leopoldo, sottovace facendo per usciré)
Parlarvi, o Samuél, toslo desio.

Lio. (s'incammina per seguirlo)

(Felice appien son io!)

BLE, (rattencndo Leapoldo per una mano)
Rimani!... Quesla visita a tal ora
M’é sospelia: il luo braccio
E forle e vigoroso;

Difendermi Sappf‘. (a Rachele ed agli altri)
Tuiti partite.

(escono i convitati e per ultima Rachele che fa un segno
d’intelligenza a Legpaldo)

SCENA II.

ELEAZARO va ad aprire la porla: LEOPOLDO inlanto si
¢ rilirato in disparte,  facendo le viste di dipingere, pi-
gliando Ia tavolozza ed i pennelli, volgendo pereio le
gpalle ad EUDOSSIA che si avanza.

ELe. Entrale...
(Zudossia si avanza accompagnata da due servi colla livrea
dell’ Imperatore recando flaccole in marno)
Una signora!
Leo. (volgendosi non veduto) (Budossial.. O cielol...
Io sento nel mio sen correre un gelo.)
Evr. Che bramale? (ad Eudossia)
Bup. (accennando ai servi di -uscire)
Fra poco vi fia nolo...
(nel volgersi si accorge di Leopoldo che cerca a lei celarsi)
Ma, dite, chi & costui?
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Ece. Egli ¢ un pillor, un celebrato arlista,
La di cui mano esperta
Mi presta ulil lavoro,
Sulla carta pingendo e sopra I’ oro...
Ma, se volele, egli esce.
fup. (sorridendo) Oh, no, davvero:
La mia visita a voi non & un mistero.
Ece. Ma, pur, in nome dell’ Imperalore
[’ esser venuta qui.. questi seudieri,
Queste livree ben nofe...
Evp. Sono pur mie, ch’io sono sua nipote.
HiE. (facendo molti inchini e prosternandost)
Ah, voil... Che immenso onor!... La Principessa
Eudossial...
Eup, (sorridendo) Quella io son... Sorgi; e U appressa.
Stupendo, non & ver,
Un gioiello é in tua mano?
Eee. Ed era mio pensier
Offrirlo ad un sovrano.
Una calena splendida,
Un talisman divin,
Che porlava in Bisanzio
Il grande Costantin.

Eup. Veder lo bramo! Affrellali...
4 Lo sposo mio promesso
. Quesl’ oggi appunto ¢ reduce,

=y 1l crin cinto d’ allor...
Saper non t'¢é concesso
La gioia del mio cor!
Obh, nel mio petto
L’immagin cara
Scolpita sta:
. E questo affetto
g D’Imen sull’ara
Sacro sara.
Presso ¢ il momento
Che avran fine i sospir;
E di conlento
Tutto fia I’avyenir!
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Leo. (Ah nel suo pello
Per me la pace
Spenta sara.
Cotanto affetto
Rimorso edace
- Provar mi fa.
Ah, si, lo sento,
Omai tardo ¢ il pentir:
Sol di tormento
Per lei fia I’avvenir!)
Ere. (da parte esuliando all’ idea della sua fortuna)
(Io tremava che costei
Discoprisse i nostri arcani...
Malediva quasi in lei
Quanli sono i eristiani...
Ma, qual nuovo gaudio & il mio! 3
Forlunato € il suo venir...
L’ora, I'ora gia ved’io:
Ch’ esser ricco io possa dir!)

Eup. O piacer! lo sposo mio
Dee fra poco a me venir.
Leo. (Che sarda? M’ assisti, o Dio...

E funeslo I’avvenir!)
(Eleazaro va in uno stipo a pigliare un cofanctto in
cui e chiusa una splendida catena d’ oro tempestata
di pietre presiose)
Eup. (esservando la catena, ammirata)
Quale splendor!... quall’ opera stupendal...
E degna dell’eroe cui P offro in dono.
Hre, (a bassa voce, indagando gli sguardi d’Eudossia)
Trenta mila fiorini...
Darla non posso a men.
Eup. E che m’importa’
E per lui! (con tenerezza)
Ece. (songolante) Viva un core innamorato!
L’arli e il commercio son ecost proleli.
E non é ver] (sottevace a Leopoldn)
Leo. (Ho in cor tremendi affetli!)
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Eup. (consegnando un biglietto ad Eleazaro)
Piglia: v’inciderai
La sua cifra e la mia; poscia al palazzo,
Doman, ricorda ben, lo porterai.
Evre. Mi cadano le man, s’ io manchi mail
Eup. »Domani islesso io voglio,
»Anzi I’ Imperator,
»Questo gioiello splendido
»Offrir al vineitor.
Voglio aver io I’ onore,
In pegno di mia fé,
Di porlo su quel core,
Che batle sol per me.

a3 O piacer! lo sposo mio
Dee fra poco a me venir!
Leo. (Che sara? M’ assisli, o Dio...
E funesto I’avvenir.)
ELe. (L’oro, I’oro gia ved’io!..

D’esser ricco io posso dir.)
(L' Ebreo conduce Eudossia alla porta, accompagnandola

anche fuori in istrada)

SCENA 111
LEOPOLDO e RACHELE fermandosi sulla poria a guardare,

Rac. Il genilor parti. Gonoscer voglio
Alfin queslo mislero! (a Leopoldo)
Lro. Ah! taci... forse
Egli potria torpar... Parlir io debbo;
Ma quesla sera... questa nolle... sola...
Consenti ch’io venir possa in fua casa.
Rac. E domandarlo ardisci? (sdegnosa)
Leo. E vuoi dunque eh’io muoia? _
Rac. (commovendosi) Io? che mai dici!
Cradele!
Leo. E non ho forse
La fe, amore, i giuramenli Laoi!?
Lunge da te morro, se tu non yuoi..
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Ruc. Che far? (con ansietd)
Leo. M’ aspellerai.
Rac. (0 ciel! eh’ ei venga qui ?,) (combattendo con sé stessa)
Leo. Prometli d’aspeltarmi? (incalzandola)
Ruac. (udendo penir alcuno, fuori di sé) Ebbene.,. Si!

SCENA 1V, -
ELEAZARO e Delti.

Ere. (rientrando vede Rachele staccarsi vivamente da Leopoldo, si
metle fra loro, guardando U'un dopo Paltro con sospetta)
(Perché turbatli son? Perché gli sguardi
Tengon rivolli al suol?) Fratello. & lardi.
Un saluto e len va. (Leopoldo parte)
Fraltanio io debbo
Pregar, perché i figlinoli d’Israello
Non atlendonoe il di per lodar Dio.
In questa sanla nolle,
In cui Dio che vede
2 Ode i nostri pensieri,
< Nell’ alta sua bonta
Le mie preci per te propizio udra.
(benedice la fizlia e si ritira lentamente)

SCENA V.
RACHELE sola.

Ei dee venirl..
E mi sento di gel rabbrividie.
Da un timor ignolo e nero
E sconvollo il mio pensiero.
Balza il cor.. non di desir...
E fra poco ei dee venir!
E la notte atra e funesta;
S’avvicina la tempesta,
Ad accrescere il terror,
E lo strazio del mio cor.
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Ei dee venirl.. (va ad aprire la porta)
J] Ogni rumor mi fa rabbrividir,
J LA Tradir posso il padre mio;
< RPN, (F Ma ingannar non posso Iddio!...
AR Che fard /... Meglio & fuggir...
E fra poco ei dee venir!

SCENA VI.
RACHELE e LEOPOLDO che comparisce sulla porta.

Ric. E desso, ¢ dessol... Ogni mia forza manca.
(cade palpitante sopra un seggiolone)
Leo. Rachele, I’amor mio
Raccapriccia a vedermi! (accostandosele con dolcezza)
Rac, (stendendo le mani contro lui)
V’allontanate! Forse in questo telio
Portate lo spergiuro, il tradimento..,
Voi, cinto di mistero,
Poi che, confuso e pallido, tremanle
A me dinanzi!
Leo. E vero:
Il mio sguardo, Rachele, & quel d’un empio...
Crudo rimorso del mio cor far scempio!
Ruc. Che dicil...

Leo. Ebben, lo sappi;
Il tuo Dio non ¢ il mio!
Ric, (spaventata) Taci inumano!

Leo. Rachele, il luo perdon... Son crisliano!!
Ric. (rimane a lungo muta ed atterrita, quindi si leva)

A ~ Quando a te m’abbandonai,

() el v &<“ " lo tradiva e padre e onor...
w efero 20 ¢ Y Che tradiva, ah, mi scordai
Py 0 u-\,ojf.sﬂﬁ Anche un Dio vendicalor!

v EO. , Quando a te I’alma donai,

e Ho lasciato ogni splendor...

gt Tullo il mondo mi seordai,

: Sol per vivere d’amor!
Rac. Ma d’orrendo delilto io sono real
Ebrea, ch’ami un Crisliano,
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Crislian ch’ami un’Ebrea
Sottrarli a morte si vorrebbe invano!
Leo. Lo so, pur troppo... Ahime!...
Ebben, Rachele, vien, fuggi con me!

Giura pria ch’é mio quel core
) P q
g Benedelto dall’amore;
f'. E qualunque sia la feé,
$ Niun potra rapirli a me.

Ah, del ciel Pira tremenda
o Sul mio capo pur discendal...
N Se con te, ben mio, sard,
L Piu di nulla io temerd.
Ric. /) Ab, se il ciel non benedice,
2 Niun amor sari felice...
Poi che un’altra é la tua fe,
T Non polrei fuggir con te.
= Il mio padre ti delesta...
= Pitt speranza a noi non resta...
3 Io nel ciel confiderd;
E il mio duol soffochers!
Lzo. Deh, cedi a me .. fuggiamo;
Ignoto asil cerchiamo:
Cola vivrem beali,
Da ognun dimentieati...
Parenli, amici, palria
Per noi saranno spenli.
Ric. Lasciar mio padrel... ahi miserol..
Lo, Ah, se venir consenti, :
Sogno di volulla :
La vila a noi sara! :

Ruc. Laseiar il padre mio! e
Leo. E credi dunque ch’io
Non deggia abbandonar?...
Rac. Tu pur!..
Leo. (sottovace) Non seguilar!

Rachele, il cor — tosto decida:
Posso fidar - sol nel tuo cor!
Ric. Piela, Signor, — consiglio e guida:
Mi dei salyar - da questo amor!
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Lro. Deh, vien... fuggiam - Pora é propizia:
Tal fuga il ciel ~ dee benedir.
Rac. Oh Dio! che far?... — la tua giustizia
Entrambi, qui — ¢i dee punir!
(8" odono tuoni, colpi di vento e scosci di pioggia)
Odi tu, la nel cielo adiralo
Furibonda tempesta mugghiar?
Lo Questo amor se mai fosse esecrato,
Gia dovuto ei avria fulminar ..
O Rachele, un sol dello, per pieta!
Ruc Dio ci maledira!
(Leopoldo cerca sedurla, ablracciandola con trasporto)
Ebben... ebben... verro...
Leo. Di piacer morird!
a 2 Ah, quaggiu, ecome in ciel,

Sorte egual, miz fedel!

(Abbracciati sono sulle mosse per fuggive: Eleasaro si presenta)

SCENA VIL
ELEAZARO, RACHELE e LEOPOLDO.

Ece, Fuggite voil
Ruc. (stupefatta)  Mio padre!
Bre. Per evitarmi ove lraete i passil
Vi é forse noto un lido si lontano,
In qualche lerra estrema,
Cui non giunga d’un padre I’anatéma?
(Essi rimangono atterriti e muti)
(Ll
Ere. (La lor colpevol fronle
Coperta & di rossor...
Per castigar quest’onle
V’ ¢ un Dio venlicator!)
Rac. Leo.  (Quale rimorso ho in peltol...
V¢ un Nume punitor,
Al cui lremendo aspetto
Agghiaccio di terror!)
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Eig. (rivalgendosi alla fine a Leopoldo)

B tu, venulo, o perfido,
Nell’ ospital mio tetto,
Per profanar quesl’angelo,
Ch’era il mio solo affello,
Oh, vanne! .. Se ignorassi

] o

A q_,./"’
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fol

Lzo.

i]!.vw&:»

Che fossi Israélita,
Se in le non rispeltassi

La noslra fede avila,
Col braccio mio avrei
Gia steso morto al suol!

E ne’ tuoi dritli sei...
Niuno ingannar ti vaol.

Son cristiano !

B, (furente cava il pugnale) (rror!

Rac, (rattenendo il suo braccio)

' Padre, me aseolla ancor!
Bi non & sol eolpevole;
Allri qui Fé del par.

La morte eh’ei si merita

Io pur so meritar!
(supplichevale avwicinandosi al padre)

Piela per me, per esso
Invoco, o genilor!...
Forse gli fia concesso
Di aprir le ciglia ancor.

Quella legge che ignora
Apprendera da le.

La figlia tua V" implora...
Egli fia sposo a me!
Son io, che son colpevole!
Io sento oppresso il eor
Di rimorse e d’ orror.

(La voece sua nell’ anima
lo senlo penelrar,

E I'ira mia ealmar.

Questo segrelo orribile
Ora dovrei scoprir!?

28
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Forse di Dio la collera
Mi vuol cosi punir?)

Rac. (tornando a supplicare pitt fervidamente il padre)

Leo.

ELe.

Se avessi d'una madre
Mai eonosciulo il cor,
A me congiunta, o padre,
Supplicherebbe anecor...
La mesla genitrice
Qui li cadrebbe al pié...
Non I’odil... ella ti dice,
Ch’egli sia sposo a me.
(O pena! o me infelice,
Pia speme omai non v’¢é!)
(Resister piu non lice:
Ogn’ ira cade in me!)
(facendo uno sforzo sopra sé stesso, commosso dai
pianti della figlia)
Poiche alfin palerno amore (a Rachele)
Debbe cedere al furore,
Ti perdoni il Ciel pietoso...
E quesl’uomo sia luo sposo!

Leo. (mettendo un grido e dando addietro)

No, giammai!

Ruc. (attonita, guardandolo) Sarebbe vero?

Leo.
Ric.
Leo.

ILE.

Ric.
Leo.

Io non posso! (deliberato, ma tremando)
{ Nol... Perche?
E smarrito il mio pensiero...
Terra e Ciel son contro me!
Scellerato! ho gid previsto
Qual perfidia in core alletti...
O seguaci empi di Cristo,
Siate tutti maledetti!
Oh! svenlura! o me infelice,
Pit speranza omai non v’ é.
Nulla dir a me piu lice...
Terra e Ciel son contro me!
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ErLe. (con tutto Uimpeto dell’ira, inveendo contro Leopoldo)
Spergiuro, sacrilego,
Figliuol dell’ Inferno, 3 “f*/—
Ti leggo nel cor. b
Sul capo il suo fulmine Ay £
Ti scagli I’ Eterno, Povet '
O vil traditor !
LEo. (rimanendo confuso ed atterrito a tale imprecazione)
(Infame, scellerato
Chiamar mi senlird?

L’ oltraggio ho meritato = o
Rispondere non so. ]
Ah, quanto sono abbielto R
Ora conosco appien. o
Dal Cielo maledetto, y S
Io non avrd piu ben.) C
(volgendosi a Rachele supplice e dolente) = Y

Rachele... ascolta lu... ~—

Delilto e I’amor mio!
Non li vedro mai pid... o e

o 3
Io fuggir deggio... Addio!... N> q
a3 NN
Ric., Ece. e Spergiuro, sacrilego, iyt
L Da ¥ lacerato {
me ’ \
. v . mio
1
Squareiato é il suo. or!

A morte, ad anatema
E gid condannato
Sacrilego amor!

(Leopoldo si precipita fuori per la porta che mette sulla via,
Eleazaro cade affranto sopra un seggiolone. Rachele accor-
gendosi del mantello dimenticato da Leopoldo corre a rac-
coglierlo, senza esser veduta dal padre, se lo getta sulle
spalle, slanciandost dietro le sue orme)

FINE DELL’ATTO SECONDO.




ATTO TERZO

— e

SCENA PRIMA.

Magnifici giardini addobbati a festa : si vedono du lungi i
bei paesagyi del cantone di Turgovia, A $inislra sovra un
paleo ¢ la tavola dell’ Imperalore a cui si ascende per
gradini coperti di velluto: alire ftavole intorno.

L’ Imperatore & seduto: alla sua destra il Cardinale DI
BROGNI, rappresentante la Santa-Sede. LEOPOLDO al
suo fianco , EUDOSSIA a quello dell’ Imperatore : nelle
alire tavole vicine i Prineipi, i Duchi e gli Elettori del-
I' Impero. Quatiro officiali portano i piatti d onore, che
aleuni paggi vanno a deporre sulla tavola dell’ Impera-
tore : dall' altra parte Cayalieri e Dame seduti nella gal-
leria : nel fondo soldali ¢he tengono indietro il popolo.

(iono b1 roroLo

Giorno memorabile,
Giorno' di splendor'!
Guarda la la tavola
Dell’ Imperator !

Cavaniesr e Dame

Insigne grazia, grande davver,
A noi concedere con lni seder!
Torm (.o Did’ onery -
Di vittoria! .
. Tutto cede alla gloria
Del nostro Imperator,



ATTO TERZO a3

Azione mimica ¢ Danze.

(L’ Imperalore finite le danze si leva e scende dal suo postos rin-
grasia sua nipote Eudossia e Leopoldo e parte seguito da tutt
t grandi suoi ufficiali e dalla sua gente. Partito I* Imperatore
tutti i Signori ed i Prelati circondano Leopoldo e si congratt-
lano con lut del favore ottenuto.)

Eup. e Coro Di trombe a lo squillar
Cantiamo la villoria,
Il nome a celebrar
Del nobile guerrier.
A lui I’ Amor, la Gloria
Esaltino il pensier.
Leo. (Quei canti di villoria
Turbane il mio pensier!)
Eup, (orgogliosa di pedere tanto onarate ‘il suo Leopoldo)
Per festeggiar I’impavido
Campion di quesla guerra,
Qui, della Chiesa i Principi
E i Regi della lerra,
Alla mia voce vennero
La festa ad onorar,
Un giorno cosi splendido
Mai non wvid’io brillar!

SCENA 11 ..

ELEAZARO, RACHELE ‘e Detti.

ELe, (con un cofanetto sotto il braccio, condotto dal Maggiordomo
e presentato ad Eudossia, a cui s'inchina rispettosamente)
Eceo, io vi porto, com’avea promesso,

Questo raro gioiello.
Rac, (uscendo dagli interni appartamenti, vede Leopoldo)

(arrestandosi nel fondo) (O cielol... E dessol...)
L' Ebrea 3
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Bup. (pigliando nel cofanetto dell’ ebreo la collana presiosa)
In nome del Sovrano (e Leopoldo)
Dell’onor, delle dame, il cui sorriso
E premio degli eroi,
O prode cavalier, piega i ginoechi
E accefta questo dono prezioso,
Che di mia fede in pegno offro al mio sposo.
Rac. (Sug SpOSO!..‘) (slanciandost d’ improvvise fra Eudossia e
Leopoldo, il quale s’era chinato a ricevere la collana)
V’ arrestate !

(strappa a Leopoldo la catena che aveva fira le mani, ridandola
Riprendi questo segno, ad Eudossia)
Nobil segno d’onor; egli n’e indegno!

Eup. Il mio sposo! (indignata)

Rac. Per te non é pia fale..
Egli ¢ vile, -sleale...
E lo denunzio al mondo inter!
(#olgendosi al Cardinale ed ai membri del Concilio)

Torrr (stupefatii di tal colpo) GCiel!

ELe. (andando vicino a Rachele 'sollecitante) Taci ,
Taci, Rachele!

Rac. (senza ascoltarlo) No! Lo sappia ognuno!

TornE qual delilto & il suo? (@ Aachele)

Rac. Delitto orrendo,

Tal che per legge ei merila la morte.

(Tutte st fanno a lei d’ intorno)
Cristiano, ebbe lcommercio
Con femmina abborrita...
Con un’ Ebrea... con una Israélital...

E quest’ebrea, sua complice, che merta

Com’esso il reo supplizio,
Son io, son io!
Eup. {rvaccapriccimzdo) Sei tul...
Ruc, (a Leopoldo che vorrebbe come interromperla)

O tradilor, non mi conosei piu?
(Zutti rimangono atloniti e scandolezzati)




TERZO
Leo., Eup.; Rac. e BEre. _
(Raccapriceio di sgomentos
Sono oppresso dal lerror...
Ah la morte in tal momento
Davia, fine al mio dolor!)

Ric. (Il suo nero (radimento
Trovi un Dio vendicator!)
Eie. (Ah, con essa io sard spento...
Non perdonano costor.)
Cono Alro giorno! Quale orrop!

Leo., Rac. ¢ Eup.
(In colanta miseria,,
Nel eiel solo ho fidanza:
D’ oltener ho speranza
Da Dio solo piela.)
Brr. (Pit non nulro speranza:
Condannata morra.)
Bro., Rue. (A lor pitt non avanza
Che del ciel la pieta.)
Eie. (Il sommo Iddio mi appella;
Odo sua voce in me:
Pia fulgida, piu bella
Rinasce la mia fé.)
Leo., Ric. e Eun. _
(O Dio possente, ascoltami:
Speme non ho che in le.)
Rue. Tradir la nostra fe!
Cone (Non fido, o Dio, che in Le).
Ere. (tenendo Rachele fra le sue braceia)
Udite, udite! Prenci, Sacerdoti,
E Cardinali!: Che si allende ancora?
Chi vi rattiene il braecio?
Serbate per noi soli
I ferri ed il carnefice? Ed il reo,

Perché nobil si vanta, (mostrando Leopoldo)

Ha forse il drillo dell’impunita!
Bro. ( uardando avidamente Leopoldo, se rispondesse)

Ei tace.. Ohimé!.. Dunque & la verita!

34
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ATTO
(Il Cardinale dopo aversi consultato cogli. aliri cardinall
e col wescaovi si avania imacstosamente nel mezzo, sten-
dendo le mani contro Leopoldo , Eleazaro e Rachele ,
lanciando contro essi la scomunica)
Voi che del Dio vivente - il poler oltraggiate,
Oh, maledetli siale!
Yoi tre chein lega infame- veggo congiunti e sirelli,
Oh, siale maledelli!
Analéma, analéma,
Pe’ vostri rei delitti!
Iddio senlenza eslrema
Segnava; edal suo.grembo-per sempre v’ha proseritti.

(Zutti indietreggiano spaventati, lasciando soli Eleazaro, Rachele

e Leopoldo, che é innanzi agli altri: a lui si volge il Cardinale)
D’ ogui tempio, o malvagio - li sia chiuso I’ accesso :
Ed al sacro: conviloe - non: i sia pia concesso
D’ accoslare il luo pie:

E temendo i credenli - il luo soffio, il eontallo,
Qual si fugge un misfalto,
Fuggan tutli da le.

(volgendosi nuovamente a tulti tie con impeto sacro)

- Esecrali quaggin,
Maledelli lassu;
Restino i eorpi lor,
Dopo I’ultima sera,
Di tomba senza anor
E senza una preghiera,
Alle ingiurie del ciel,
Chiuso per gl’ infedel !

Bro. ¢ Cono Oh, I’ analéma

Sovr’essi scenda:
Pena lremenda

Li coglie gia.
Sien foeo ed onda
A lor wvielali,

Pei scellerati
“Non v’é pieta!




Leo.

Rac,

Ere.

Hun.

TERZO

(Bonla suprema,
Pregar se lice,
Quellinfelice
Colpa non ha:

Di duol circonda
I giorni miei,
Ma di eolei

Abbi piela!)

(Di pena eslrema
Sfido il rigore,
Se il genitore
Non morira,
Andro gioconda
Incontro a monte
Se a-lui la sorte
Mile sard.)

Oh,; I’analéma
Cada su voil.,,
De’ figli. suoi,

Ha Dio piela.

O slirpe immonda
E maledella, -
La sua vendella
Ti cogliera!

(O pena eslrema,

Tormento tio!
Lo 'sposo mio
Tradita ' m’ ha!...
A ognun s’ asconda
L’onla sofferta.
Morro, deserta,
Senza pielal)

(a Leopoldo, ‘ad Eleazaro ed a fachele)

Deh , ealmale la lor furia!

Ruic, (cercando di placare Eleazaro)

O mio padre, ve ne supplico!..
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38 ATTO TERZO
Bie. (resistendo alla figlia contro i Cristiant)
Io vi disfido,
E rei vi' grido!

Leo. (Un tal martiro,
Me lasso, io spiro.)
Rus. Espii IPinfame
Sue tarpi trame.
Bro. . (Io son commosso...
Nulla far posso!)
Cono Sien condannali al ‘foco

Pel sacrilegio lor:
Ogn’ altra morte ¢ poco
Gastigo a tanto orror!
Rac,, Leo., Eup. (Si rio supplizio
Provo nel pelto,
Che al lor cospetlo
Slo per morir.)
ELE. Il mio supplizio
Coi voli affretto:
Il vostro aspetlo
Polro fuggir!
Bro. (11 lor supplizio
In fondo al' petto
Pieloso affetto
Mi fa senlir.)
Roe, e Cono Il lor giudizio
Tosto si affretti,
I maledetti
Denno morir!

(Ad un cenno del Cardinale Brogni, Ruggero fa eircondare
dalle guardie Eleazaro; Rachele e Leopoldo: questi cava la
spada e la getta ai loro piedi: la folla fa largo al loro pas-
saggio, mentre dall’altna parte' Budossia, i principi, i car-
dinali levano al cielo gli sguardi e le mani, atterriti.)

FINE DELL'ATTO 'TERZO




ATTO QUARTO

SCENA PRIMA.

Una sala gotica che precede la camera del Concilio.

EUDOSSIA presentando un foglio ad aleune guardie.
Eoo. Del Cardinal I ordin supremo ¢ questo: ,:.'.,‘-f"
Per pochi istanti di veder Rachele ;
Ei mi concede. (Le guardic escono)

{0 Dio, quell’infedele
Per liberar che adoro,
Sostieni la mia voce,
Mi detta le parole. I giorni suoi
Ch’io salvi! e poscia morird, se vuoi!

SCENA 1L
EUDOSSIA e RACHELE condotta dalle Guardie che si ritirano.

Rac. Oh, perché mai son tolta
Dal mio tristo soggiorno? Oh, mi recate
La morte voi, ch’omai sollanto anelo?
(ravvisando Eudossia)
Io non m’inganno... O cielo!
La mia nemiea! ]

Eup. Una nemica, ahi lassa!
Che a te si prostra.

Rac. Fra noi due che puole
Esser comune omai!

Eup. Per me non prego...
Ma per lui sol pavenlo!
Il tremendo Coneilio in tal momento
Si raduna; e nessuno, allri che voi,



40 ATTO
Placar potria quei givdici spiefali
E inesorandi... Lo condanneranno!
B'AC. {CO."I l'r'onfa)
Adunque giusli sono!
Or amo i Crisliani e a lor perdono.
Eup. Se per lui che m’ ha tradita
Qualche affello in voi riman,
Gli salvate almen la vila...
La sua vita ¢ in vosira man!
Vi commova la mia voce,
E anche il ciel perdonera...
Da una morte infame e airoee
Lo strappate, per pieta!
Rac. per voi che m’ha tradifa,
Per voii misera mi fe*..
Se fu vostro, vostro in vita,
Nella morle ei fiai eon: mel
Bup. (desolata e sempre pity supplichepole)
Ahimél... Rachele!... aseoltami!
Ric. Poiché siam pari adesso,
I dritti. miei di logliermi
A te non & concesso.
HBup, (nella massima disperazione)
Omai per quesia misera
Tulto fini quaggia;
- Poiché lo dezgio perdere
E che non m’ama pia!
(tornando ancora a pregare, inginocchiandost innansi a Rachele)
Supplice ed avvilita,
Ti chieggo la sua vita;
E m’inginocchio a te.
Se aver vendella.vuoi,
Io sono a piedi tuoi,
Ti sfoga sovra me!
Rac. Io dar a lui la vila,
 Dopo ch’ei m’ha (radita,
Mancando alla sua fé?
Ne, me placar non puoi...



QUARTO 41
Innanzi-agli ocehi suoi
‘Morte fia dolce a me!"
Eup. Eppur, ti si consente
Da morte ancor softrarlo,’
Soltanfo che' innocente’
Tu voglia dichiararlo.
Rac. Innocente!.. Non' sai {
Ch’ei 'm’ha squareiato il ‘cor;’
Che pit di’ me 1" amai,
Che I’amo. oh, I’amo ancor!
(S’ode il rintocco d’una campanna e nella camera vicina
-rumore di passi)
Eop. Odi tu quel segnal, questo tumullo,
Questo rumer di passl? ;
E’ desso, ahimé, che fraggono al Concilio!
Se tardi un solo istanie, 4
Egli morra!
Ruac. (cofpuﬁ) Morra! . :
Eup. (cogliendo Poccasione) T? arrendi a[ﬁne
Rachele, al pregar mio,
™ arrendl a' voli miei! > 0Nt
Rac. (incerta e smarrita) Ehe 1A 77 0 “Piol b DA
a 2 (0" Dio possente, ke
FEie Che tutto puoi,
I giorni suoi
Deh ‘salva tul
L’infedel 'mon far che mora,
- Perch’io I’amo, I’ amo ancora,
Perch’io 1"amo sempre pit!)
Edp. (p‘igtiando per mano’ Rachele' con fiducia)

11010 Rachele, non sia la speme vana:
R Questa grazm da te certo otferrd.
Ric. (Oh, non si'dica ch’una cristiana

In' cosa ‘aleuna un’ebrea superd!)” "
(8i' avanza un' | Uffiziale mc?lma.ndﬂs: ad Eudﬂfsﬂa)
Urr, Il Cardinal, signora,
Sta per venir.
Eup. Io mi ntraggo Addlo
L’Ebrea 4
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Rachele; or )’ hai promesso!
Difenderlo e salvarlo e a te concesso.
Rac. Saper alfin potrai, qual di noi due
L’ami di pia!
Eup. Ch’ei vival...
Per me la morte bramo,
Solo conforto che sperar mi lice..

Rac. To morro sola... Addio... Siate felice.
(Budossia s’ inchina al Cardinale clie: si presenta e

parte guardando Rachele)

SCENA 111

RACHELE_, il Cardinale BROGNI e molte Guardie.

Bro. (a Raohele)
Inpanzi al Tribunal tratla sarai.
Rac. Ebbene, innanzi- ad esso .
Tutto confesserd. (detiberatamente)
Bro. (meravigliato) Che mai favella?
Rac. In breve lo saprete. Il dover mio
Adempird; poscia mi affide: a Dio.
Bro.  Credi tu se confessi - scongiurar la tempesta!
Ric. Da una fronle a me cara - almen lo stornero.

Bro. A te salvare - non puo la testa!

Rac. La_mia troneata - cadra, lo so.

Bro.  Cosi dunque alla morle - le ne vai con baldanza?
Rac. E mio rifugio - mio sol desir.

Bro. Non hai pit dunque - qualche speranza?

Rac. Una.men resta ancora: - salvarlo e poi morir!

(Bachele ¢ condotta dalle guardie nella camera del Concilio)
Bro. (seguendola collo sguardo finché ¢ sparita)

Morir,, morir.si giovane!... Una speme

Ancor mi resta,.. B padre suo puo solo

Da lei stornare il colpo

Dell’ umana giustizia

E dell’ira celeste... o vo’vederlo...



Bio.

Evge.

Bro.
Eie.
Bro.

QUARTO 43
(alle guardie che tosta partono)
Qui quell’ Ebreo recate: :
Poi partite, e eon lui sol mi lasciate.
(Eleazaro viene condotto in mezzo ad alcuni soldati
che si ritirano al cenno del Cardinale)

SCENA IV.

ELEAZARO ¢ BROGNL ..

Tua figlia:in questo istante
Sta del Concilio innante,
Che. la dee giudicar. 1/
Per te salvar, suo ecomplice
Invan mi adoprerei;
Nandrien dispersi e inutili
Tulti gli sforzi miei;

Tu sol, la puoei salvar!

Dalla funesta -pira

Su ‘cui gia langue e spira

Ancor Ja puoi strappar...

Tua fé eol rinnegar!
(rimanendo stupito) dalle parole del (Cardinale)

Dunque un sogno non fal.. v

Che mi proponi tu?
E rinnegar dovrei
La fe de’padri miei,
Ed idoli stranieri

Curvarmi ad adonar?

Che ! il faccia invan (fu speris:
Piutlosto vo’ spirar!

Ma_quel Dio che adoriamo,
E Dio d’amor, di pace.

L’ eterno Dio d’Abramo
E il solo Dio verace.
Intanto nell’ obbrohrio

I figli suoi lascio!



ELE.

Bro.

ErE.

Bro.

ATTO
Se le lor palme splendide
Han perduto gli Ebrei: |
Jl Dio ch’a le battaglie
Guidava i Maccabei,
Indipendenti e liberi
Render ancor gli puo!

a 2

Quell’ acciar che su me pende
Piombi omai su la fua festa:
Quella pira che si accende
Tulti ‘appaga i miei desir.
Or.si compia'il mio destino:
Corro ‘a ‘morte come a'festa.
Oh, dal irogo, pia vicino
Vedro il cielo 'a me s*sprir!
‘Quell’ acciar che su te pende
Mi conturba, o sciagurato;
Quella pira che 's’ accende
Mi fa il cor rabbrividir.
Dio dirada il ‘denso velo
Che finor 1" ha''oitenebrato:
Convertito ei possa in cielo
Ai fedeli insiem' salir.
Morir vuoi dunque; insano? .
Altro non so sperar... Ma pria mi voglio
Su qualehe eristiano
Vendicar... e sarai quello tu stesso!
(accostandosi al Cardinale per torturarlo)
Allor che Ladislao
In Roma penetrd, preda al saccheggio
Vedesti la cittade, arso il tuo tetto
E tua moglie spirante, e una bambina,
Appena nata, anch’ essa
Al suo fianco morir!...
(sentendo rinnovarsi il dolore) Spietalo, cessal
Oh, quei giorni funesti,
In cui tulto perdei’, sien obliati!...



QUARTO

EwLe. (a mezza voce e con forza)
No, tutto non perdesti!

Bro. (con avidita) Oh, che favelli?
Ece. Tu non perdesti tulto! (con pit forza)
Bro. (stupefatto) ‘Elerno lddio!

Ece. Un ebreo trafugd quella bambina...
Viva la trasporld fra le sue' braccia...
E quell’ebreo m’¢ noto!...
Bro, (conimosso oltremado) Oh, parla, parfal..
Il suo nome?.. Dov’él.. Te ne scongiuro!...
Eve. No! tu saper nol déi! (inesorabile)
Bro. Non ¢ ver.. mi tradisei... (fuori di sé);
Per carila, per carila, finiseil
(Inginocchiandosi ai piedi di Eleazaro)
La tua clemenza, lremando imploro...

Deh, i eommova tanto martoro!

Qui, nella polve, cado a’ luoi pié...
S Parla, od io spiro dianzi a te.
44, Mia figlia é vival... Troppo é la gioia...
~_ o O ciel pictoso, fa che non muoia...

Qui, nella polve, cado a’tuoi pie...

Parla, od io spiro dinanzi a te,
ELE. E alla tua villima, grazia tu chiedi?
Tremanle , supplice cadi a’miei piedi!
Inesorabile saro con le.
Sul rogo ascendo pieno di fé.
\ Tua figlia & vival.. Tel giuro; & vero;
Sol & a me nolo queslo mistero.
/) _a- " Verso il palibolo gia movo il pi¢,
AN E tal mistero morra eon me.
(Dopo aver invano implorato, il Cardinale si ritras
cupo nellu camera del' Cangilio) '
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ATTO
SCENA V.
ELEAZARO solo.

(guardando dietro al Cardinale che parte)
Va, segna la senlenza: é certa omai
La mia vendella, lo sono che per sempre
Ti condanno al dolor! Su te gia pesa
L’ implacato odio mio.
Non inulto morir alfin poss’io!
Ma, mia figlial... O Rachelel... -
Qual pensiero crudele oY
Viene a lentar I’insanguinato: corel.
Rabbia insensala, orribile delirviol...
Per vendicarmi, lei traggo al martirio!
(Siede appresso. da dolorosi. sentimenti)
Rachele, allor che: Iddio,
A voli miei propizio,
Bambina al braceio mio,

ks 3 Qual figlia Ui affido,

A farli lieta, il sai,
, -La vita consacrai...

™ 424 =B all’ullimo supplizio

To slesso li trarro!
La sva voce nel core mi gridas

e »Ah, la morte sul capo mi sta!

»nSono giovin; le vila mi affida,
»Del, mi salva, o mio padre, pietd!»
E ch’io pronunzi un solo accento aspella:
E salva ella saral...
Da questo istante abiuro la vendella...

Rachele non morra!
(8" odono internamente vaci furibonde e confuse gridare)

CoroAl rogo, a morte alfin codesti Ebrei!

Poca ¢ pena ai delilli onde son rei!

Ere. Oh, quali grida ascolto?...

Si chiede la mia morte! Il nosiro sangue
Volete, o Crisliani?..,
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E un istante pensai
Di rendervi Rachele... Oh, no, giammai!
(con esaltazione religiosa e paterna)
Dio m’ispira, figlia cara;
Presso al padre a morir vien.
La corona ei li prepara
Del martirio nel suo sen.
Van limore! io tergo il pianto
Torna lieto quesfo cor... 3 A
Sacro ardir, delirio santo Je
D’ ogni affelto ¢ vincitor. Nl
(Tornando ad udire le grida contro gli Ebreiy
Israello la chiede, 3
Israello la vuol! Al Dio d’ Abramo, 5 50
Ho votata quell’ anima... Kssa & mial.. "\~

E mia figlial.. E vorrei, _ N
Trepidante per lei, \
Per prolungar d”un giorno A

Questa vila reietla,
Rapirla al bene che lassti Paspettal...
Dio m’ispira, figlia cara; R
Presso al padre a morir vien. )
La corona ei li prepara R
Del martirio nel suo sen. s - ks
Van limore! io tergo il pianto
Torna lieto queslo caor...
Sacro ardir, delirio santo
D’ ogni affelto & vincilor,

(In questo, punto Ruggero alla testa di alcune guardie si
presenta sulla porta della camera del Concilio, facendo
segno ad Eleazaro di seguirlo: egli coraggioso e sereno
va a darsi loro nelle mani e vien condotto via.)

FINE DELL'ATTO QUARTO.




ATTO QUINTO

SCGENA PRIMA.

Una vasta tenda sostenuta da colonne 'gotiche a capilelli
dorati: questa tenda domina tutfa la cifta di Costanza,
di cui si vede la gran piazza ed i priveipali edifici. In
fondo alla gran piazza un' enorme caldaja di rame , ri-
scaldala da un bragiere ardente.

GENTE DEL POPOLO precipitandosi in mezzo alla tenda,
che & preparata per ricevere | membri del Coneilio,
guardando gli apparati del supplizio.

Cono O che gioia, o che piacer,
GI’infedeli, ‘i traditor,
Dalle fiamme arsi veder!..,
Gloria a Dio, gloria al Signor.
Arcom  Siam levati al primo- raggio,
Che ci'par di festa un di.

ArTut Gi affrettiam! sul lor passaggio :
Primi noi sarem’ eosi, \
Avrmi Non udiste? Han da ‘passar. .
AvLTRI Procuriam d’innanzi andar.
Torrr  Oh, davver speltacolo piacente
~ Fra non molto da noi si’ vedra! «
A ‘morire nell’aequa bollente 4

Ogni Ebreo condannato sari.
Alla fine vendelta s’avrj!
(vedendo avanzarsi alcune gunrdie)
Ecco I’ora, ecco I’oral
(Le guardie scacciano a forza la gente dalla tenda)
(8%0de il cupo suono d’una marcia funebre, dopo una proces-
sione di frati e monacke di ogni colore)

gy



ATTO QUINTO 44
SCENA 1L

ELEAZARO fra soldati; RACHELE bianeo' vestita, coi piedi
nudi, l'm_lu guardie. RUGGERO coi segretari del Concilio,
tenendo in mano la senienza,

Rue. (accennando ad Eleazaro ed a Rachele di avanzarsi)
1l Concilio, segnd giusla senlenza:
Vi danna a morle.

ELk. Tultti tre?

Bue. No, due.
Ere. E Lebpoldo?

Roe. Vuol I’Imperalore

Che in esiglio sen vada: e in questo punlo
Di Sigismondo fra gli armali e trallo
Lontano da Costanza.
Eve. (con indignasione) E lui si salva,
Complice a tal nequizial..
De’ Cristiani € questa la giustizia.
Rue. Ch’ egli € innocenle allesta
Un lestimon fedele.
Eie. Chi lo pud sostener! (sfidandoli)
Rac. (con calma) To.
ELk. (attonito e incredulo) Tu! Rachele ..
Conoll labbro suo sincero
Spirava Iddio, perché svelasse il vero.
Rug. (rivolgendosi a Bachele)
Dichiara innanzi a tutli
Che niuno t*ha sforzato
In tal modo a parlar.
Rac, (al popolo solennemenie) Dinanzi a Dio,
Cui nolo & ogni mistero,
Dinanzi a Dio, che sol mi legge in core,
Di nuove io qui I atleslo ;
Del popolo al cospetlo,
Che ieri il labbro una menzogna ha detto.
(Impressione generale e mopimento)
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CoroNero delitto! orribil scelleranza!...
A morte si lraseini !

Ruc. (a Rachele ¢ ad Elea)) Enirambi avele,
Chi sa mai da ehe spinti,
Falsamente accusato
Un prence dell’ impero, e in esso lesa
La regia maesla:
Il rogo, o vili ebrei, vi puniri!

o (Mentre le guardie fanno per trascinar via i due condan-

nati, st vede avanzarsi il Cardinale Brogni, tra ¢ prin-
cipali membri del Concilio)

SCENA ULTIMA.
Il Cardinale BROGNI e Detti.

Bro. (commosso allo spettacolo, alza le braccia a Dio pregando;
tutti si prostrann)
Dio, perdona al peceatore !
Voglian' gli angioli pregar,
Che si plachi il tuo furore;
E a lor possa perdonar!
Cogo (ripete la preghicra del Cardinale)
Rac. (sottovoce accostandosi timorosa a Eleazaro)
O mio padre, ho piura...
Quelle preghiere funebri
Mi fap rabbrividir ...
ELE. (incerto e commosso, guardando ora Rachele, ora il Cardinule)
(O Dio, mi rassicura...
Che far, oimé, che dirl..)
Ruc. (ad Elea.) Jo lascio questa terra,
Soggiorno di squallor...
(chinandosi innanzi ad Eleazaro)
0 padre, beneditemi...
(vedenda che a stento ef soffoca il pianto)
Celate quel dolor !...
Ece.  (E lasciarla degg’io su quesla terral...
E a lei rapir del cielo lo splendor !...)
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Buo. (accostandosi con cautela ad Eleazaro e parlandegli sollovoce)
Ora almen, disumano,
In fe cessi il rigor...
A me svela ogni arcano;
Rendi pago il mio cor.
(Eleazaro non risponde immerso nelle sue agitate meditazioni)
Ruic. e Donse Congiungiamo: le preghiere,
Anelando all’ alte sfere,
Dove Dio fil altendera.
Bro, (sempre pit vicino ad Eleazaro, scongiurandolo)
Le mie pene alroci e fiere
Un tuo detto finira,
Rac. (abbracciandosi ad Eleazaro)
Venite , padre mio...
Restate aceanto a me.
ELE. (Lasso, che far degg’ io?)
O figlia, io son con te.
I, CARNEFICE (npan:audosx' vicino ai due condannali)
Giunta &1 ora.
(Il corteo funebre si move e si separano Rachele ed Fleazaro)
BrE. ; Arrestate!
(Il Cardinale ordina che st arresti il corteo)
(mostrando lachele) Un detto solo.
(Il Cardinale accenna’ che gli si conceda di parlare a fiachele)
Ere. (pigliando Rachele in disparte e parlandole mmmesmmente}
Rachele, io vo’ a morir... Vivere braml
Ric. E perché ] (freddamente)
Per amare..
Per soffrir I...
Ere. No, per essere felice,
E grande.
Ruc. Senza voi?
Ece. Senza me! (freddamente)
Rac. {memuigﬁa!a) Come cio !
Ec. Sulla tua fronle
L’ onda ballesimale
Voglion versar costor... Faneiulla, acectti?



52 ATTO QUINTO
Rac. (con indignazione)
lo, crisliana?... Gia la fiamma brilla: (mostrando il
Andiam. (coraggiosamente) patibolo)
ELE, (mostrando il Cardinale ed i Prelati)
Il loro Dio,
Figlia, ti chiama!l
Rac. (indicando il rogo) B |4 mi altende il mio!
Ric. e Evne, (con entusiasmo)
Egli mi allende ed anima:
Meco a morir ne vien!

Corro al martirio inlrepid:;

Volo di Dio nel sen!

(La marcia del corteo ricomincia: Brogui ed i membri del
Concilio sono da una parte; Bachele passa loro dinanzi
per avviarsi al supplizio. Mentre ella sta montando le
gradinata che conduce alla caldaia ardente, Eleazaro passa
egli puve innansi al Cardinale, che lo arresta pel braccio,
dicendogli a voce bassa:)

Bro. Presso a morir, rispondi a chi I implora:

Quella bambina che dal foco lrasse

Quell’ ebreo...
ELE. (freddamente)  Seguilate.

Bro. Rispondi: la mia figlia esisle ancora?
ELe. (vedendo in questo punto Rachele sull'alto della scala sopra

Si! la caldaia)
Bro. Parla, per pietal... (con gioia)
Dov’ & dessa, dov’ él...
‘BrE. (indicandogli Rachele che vien precipitata in questo momento
nella caldaia bollente) La guardd la!
(Il Cardinale Brogni getta un grido e cade in ginocchio, na-
scondendost il volto fia le mani: Eleazaro lo guarda con
aria di trionfo e s’avvia con passo sicuro al supplizio)

CoroOgni Giudeo cosi finir doyra!
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